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Tilv. 201105443160
Efni: Forszeti 3 166339, 166339 .

A afgreidslufundi byggingarfulltria pann 18. mai sl. var fjallad um umsékn pina um byggingarleyfi fyrir [btdarhis 4 168inni
Forsaeti 3 166339.

Lysing umsdknar: Sétt er um ad byggja ibadarhis ar timbri 4 einni haed.

Steerd huss 115.2 fermetrar og 334.1 rammetrar.

Umsdknin hlaut eftirfarandi afgreidslu: Sampykkt.

Byggingarleyfisgjald, skv. gildandi gjaldskr4, er kr. 89.377 Reikningur, dsamt greidslusedli, verdur sendur til umszekjanda.

Athugid ad tilkynnig pessi veitir umscekjanda ekki heimild til ad hefja framkveemdir, sbr. 11. gr. mannvirkjalaga nr.
160/2010. Til ad heimilt sé ad hefja framkvemdir parf byggingarleyfi ad vera vitgefid

Skilyrdi fyrir itgafu byggingarleyfis eru eftirfarandi, sja ndnar { 13. gr. mannvirkjalaga:

Adal- og séruppdreettir hafa verid yfirfarnir og édritadir.

Byggingarleyfisgjold og onnur tilskilin gjéld hafi verid greidd.

Byggingastjori hefur undirritad yfirlysingu um abyrgd sina sem og idnmeistarar.

Meofylgjandi er yfirlit yfir séruppdreaettir og vidbotargdgn sem skila parf inn til embeettisins til ad haegt sé ad gefa ut

byggingarleyfi og einnig eydubldd vegna dbyrgdar byggingastjora og idnmeistara.

Virdingarfyllst

Helgh(j artanssgn 4
Byggingarfulltriai Uppsveita Arnessyslu og Floahrepps
helgi@sudurland.is



SKIPULAGS- OG BYGGINGAFULLTRUAEMBZTTI UPPSVEITA ARNESSYSLU OG FLOAHREPPS
Blaskégabyggd/Grimsnes-og Grafningshreppur/Hrunamannahreppur/Skeida-og Gnipverjahreppur/Fléahreppur
Dalbraut 12 840 Laugarvatn
Simi 486 1145 - fax 486 1245
www,sveitir.is —ki. 580209-0170

Olafur Sigurjénsson
Forsaeti 3
801 Selfoss

Agaeti umsaekjandi.

Til pess ad haegt sé ad gefa Gt byggingaleyfi, parf teikningin ad vera merkt 168inni.

Nafn og kennitala teiknara skal vera a teikningunni.

Byggingarreglugerd 1998

[] vantar sambykkt deiliskipulag. 11.gr.
] vantar skraningu i FMR og pinglysingu.
[ Betriteikningu, || eintok. 12.gr.
[] vantar skraningatdofiu. 9.gr.
,@’ Nafn og kennit6lu byggingastjéra. 31.gr.
g Nafn og kennitolumeistara. 37.gr.

Abyrgdatrygging byggingastjora. 33.gr.
lZﬂ/ Burdavirkisteikningu 19. gr.
@ Lagnateikningar 24, gr.
L] Lysingu a burdarvirki og klaedningu. 23. gr.
] Uppdratt af brunavornum. 7. kafli
[] vantar merkingu hahdslokkvitaekja,

reykskynjara og bjérgunaropa 7. kafli
% Byggingaleyfisgjaldid greitt. 27. gr.
[] Annad

Laugarvatni, ,?d 0& Za//
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Eg undirritadur byggingastjori tek hér med ad mér stjérn byggingarframkveemda
vié ofangreinda byggingu i samraemi vié 27. grein mannvirkjalaga nr. 160/2010.
Jafnframt stadfesti ég abyrgd mina gagnvart hiseiganda i samraemi vid 29. gr. mannvirkjalaga

kt.
Byggingastjori
Heimili Péstnr-stadur
netfang simi
Starfsleyfi mannvirkjastofnunar nr. Tryggingafélag

Samhlida pessari yfirlysingu skal byggingastjori framvisa skirteini um ad hann hafi i gildi
starfsabyrgdartryggingu skv. 8. mgr. 29. gr. mannvirkjalaga

Byggingastjori hefur radio eftirtalda meistara til ad bera abyrgd a einstokum verkpattum.
Stadfesta peir abyrgd sina gagnvart eiganda med aritun sinni sbr. 32. gr. mannvirkjalaga nr. 160/2010

kt.
Hlasasmidameistari

kt
Murarmeistari

kt.
Pipulagningameistari

kt.
Rafvirkjameistari

kt.

Adrir meistarar

Stadur Dagsetning Stadfesting eiganda



